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€inflhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir diese neue Digitalkamera entschieden haben!
Ausgestattet mit einem CCD-Sensor mit 6,20 Megapixeln, schie3t diese Kamera
hochwertige Fotos mit einer Auflésung von bis zu 2848 x 2136 Bildpunkten.
Weitere Besonderheiten der Kamera sind unter Anderem:

6,20 Megapixel

Ein hochauflésender CCD-Sensor sorgt bei 6,20 Megapixel Auflésung fur
gestochen scharfe Bilder.

Automatisches Blitzlicht

Das automatische Blitzlicht erkennt die Lichtbedingungen selbstandig und
legt fest, ob der Blitz fir die Aufnahme aktiviert werden muss oder nicht.
LTPS-TFT-Farb-LCD-Monitor mit 2,0 Zoll

Optischer Zoom: 1x - 3x

Digitalzoom: 1x - 4x

12 MB interner Speicher (eingebaut)

Fir die Aufnahme von Fotos ohne Speicherkarte.

SD-Kartenlaufwerk zur Speichererweiterung

Sie kénnen den Speicher bei Bedarf durch eine externe Speicherkarte erweitern
(maximal 1 GB).

USB-Anschluss (USB 2.0 Full-Speed)

Sie kdnnen |hre Fotos oder Videos mithilfe des USB-Kabels an einen Computer
Ubertragen (fir Windows 98 und Windows 98SE missen Sie den USB-Treiber
installieren).

DPOF-Funktionalitét

Dank DPOF kdénnen Sie die Fotos auf einem DPOF-kompatiblen Drucker
ausgeben, indem Sie einfach Ihre Speicherkarte in diesen einlegen.
PictBridge-Unterstiitzung

Sie kénnen die Kamera direkt mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker
verbinden, Fotos zum Druck auswéahlen und Uber den Monitor und die
Bedienelemente der Kamera direkt ausdrucken.

Bildbearbeitungssoftware: NTI Photo Suite (optional)

Mit der mitgelieferten Bildbearbeitungssoftware kénnen Sie Ihre Fotos am
Computer verbessern und bearbeiten.
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Lieferumfang

Packen Sie den Inhalt der Verpackung vorsichtig aus, und prifen Sie, ob Sie alle
Teile unversehrt erhalten haben: Sollte etwas fehlen oder beschadigt sein, setzen
Sie sich bitte mit lhrem Fachhéndler in Verbindung.

Ubliche Produktkomponenten:

B Digitalkamera m AV-Kabel
B Benutzerhandbuch m Trageriemen
B USB-Kabel B 2 AA-Batterien

B Garantiekarte

Optionales Zubehér:

SD-Speicherkarte
Ladegerat
Netzteil
Software-CD-ROM
Tragetasche

K\%/

B Die mitgelieferten und optionalen Bauteile sind h&ndlerabhéngig.
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€Elemente der Kamera

Vorderseitige Ansicht

@ @

@@

9

® ©

1. Ausléser 6. Modus-Wahlschalter

2. Blitzlicht 7. LED-Anzeige fur Selbstausléser
3. Mikrofon 8. Sucher

4. Objektiv 9. PC (USB) / AV OUT-Anschluss
5. Ein-/Ausschalter 10.Stromeingangsbuchse DC IN 3V
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Rickseitige Ansicht

AlIWIN =

4]

. Sucher

. Dioptrien-Korrekturring

. LED des Suchers

. a1 Heranzoomen (Teleobjektiv)

@ Herauszoomen (Weitwinkel)

. = Wiedergabetaste
. Ose fiir Trageriemen
. A Pfeiltaste (Auf)

¥ Makrotaste

. 4 Pfeiltaste (Links)

4 Taste fur Blitzlicht
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® PEPE@@

12.
13.
14.
15.
16.

Pfeiltaste (Rechts)

Taste fur Selbstausléser
Pfeiltaste (Ab)
Belichtungskompensation

et « ¢V

Taste Loéschen

|0| Display-Taste

OK-Taste

MENU Menitaste

Abdeckung Batterie/SD-Kartenfach
Stativgewinde

LCD-Monitor



Modus-Wahlschalter

Sie kdénnen zwischen sieben Foto-Aufnahmemodi und einer Betriebsart zur
Systemeinstellung wahlen, um stets die optimalen Ergebnisse zu erzielen.

1 o

2 P

3 D

4 =

5 SET-UP
6 M

7 Tv

8 Av

9. SCN

Modus
Ein-/Ausschalter
Programm

Auto

Video

Einrichten

Manuell

Blendenautomatik

Zeitautomatik

Szene

Beschreibung

Zum Ein-/und Ausschalten driicken.
Waéhlen Sie diese Betriebsart, damit
Belichtungszeit und Blende automatisch
eingestellt werden.

Wahlen Sie diesen Modus, um schnell
ein Bild aufzunehmen.

Verwenden Sie diesen Modus zur
Aufnahme von Videoclips.

Wahlen Sie diesen Modus, um die
Kameraeinstellungen zu andern.
Wahlen Sie diese Betriebsart, um Belichtung,
Blende und andere Einstellungen manuell
vorzugeben.

Wahlen Sie diese Betriebsart, um eine
Belichtungszeit vorzugeben und die
Blende automatisch anpassen zu lassen.
Wahlen Sie diese Betriebsart, um eine
Blende vorzugeben und die Belichtungszeit
automatisch anpassen zu lassen.

Zur direkten Aufnahme fiir 4 verschiedene
Bedingungen.
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€rklarung des LCD-Monitors

B Kameramodus

1. Modusanzeige

[P] Programmmodus
[A] Automatikmodus
] Videomodus
[M] Manueller Modus
[Av] Zeitautomatik
[Tv] Blendenautomatik
[ Szenenmodus (Nachts)
2. Bildqualitat
[ ] Fein
[ %1 Normal
[ % 1 Sparsam
3. BildgréBe
[m] 2848 x 2136
[ ] 2272 x 1704
[m] 1600 x 1200
[ ] 640 x 480

4. Verfuigbare Anzahl Aufnahmen
5. Anzeige fir internen Speicher/Speicherkarte

[[3] Status des internen Speichers
[ 6o ] Status der Speicherkarte

6. Verbleibende Akku-Kapazitat
[ @ ] Akku voll

[ cam ] Akku halb voll

[e==] Akku fast leer

[e=] Akku leer
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7. Selbstauslésermodus
[$] AUS
[&),] 2 Sekunden Verzégerung
[&,] 10 Sekunden Verzogerung

[§),] 10+2 s Verzégerung
8. WeiBabgleich
Auto
[$% ] Tageslicht
[@] Wolkig
[ :0:] Gluhlicht
[ = Kunstlicht

9. Anzeige fur Aufnahmemodus

[ G4 1 Einzel

[ ] Serie

[[@&y] AEB
10.Datum

11.Zoom-Status
12.Fokussierungsbereich
13.Fokusanzeige
Auto

[ & ] Makro

[ aA ] Unendlich
14.Blitzlichtmodus

[5a] Blitzautomatik

[44] Rote Augen

[ 5] Blitzimmer an

[ &] Kein Blitz



u Videomodus @ ®

e

. Videomodus
. Verbleibende Aufnahmezeit fur Film
. Anzeige fiir SD-Speicherkarte (falls

. Akku-Ladeanzeige
. Fokussierungsbereich

. Wiedergabemodus
. Anzeige fiir SD-Speicherkarte (falls

. Akku-Ladeanzeige
. Wiedergabeinformationen

. Wiedergabemodus
. Videomodus (0] =
. Anzeige fir SD-Speicherkarte

. Akku-Ladeanzeige
. Wiedergabeanzeige
. Wiedergabeinformationen

eingelegt) ®

2004.09.17

Fotowiedergabe

100-0001
@ GroBe 2848%2136
EV. el
0522

eingelegt)

01, 045048

Video-Wiedergabe

(falls eingelegt) 100-0001

GroBe 320X240

EV. 00

o 01040522
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Kamera vorbereiten

Akkus einlegen

Zur Stromversorgung der Kamera kénnen Sie 2 gew6hnliche Batterien der
NormgréBe AA verwenden. Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie die Batterien
einlegen oder entfernen.

1. Schalten Sie die Kamera aus.
2. Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.
3. Legen Sie die Batterien unter Beachtung der
Polaritat ein (siehe Abbildung).
4. SchlieBen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.
B Um die Batterien zu entnehmen, schalten
Sie die Kamera zuerst aus. Halten Sie sie mit
dem Batteriefach nach oben gerichtet, und
offnen Sie seine Abdeckung.

&"’%/

B Achten Sie darauf, dass die Batterien beim Offnen oder SchlieBen der Abdeckung nicht
herausfallen.
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Mit dem Netzteil arbeiten (optionales Zubehér)

Wenn Sie Uber einen langeren Zeitraum mit dem LCD-Monitor arbeiten oder die
Kamera mit einem PC verbinden, empfehlen wir die Verwendung des Netzteils.

1. Schalten Sie die Kamera aus.

2. Verbinden Sie das eine Ende des
Netzteils mit der Stromeingangsbuchse
,DC IN 3.0V“ der Kamera.

3. Verbinden Sie das andere Ende mit
einer stromflihrenden Steckdose.

v

B Verwenden Sie nur das mit der Kamera mitgelieferte Netzteil. Anderenfalls kann sie
beschadigt werden. Diese Art Schaden wird nicht durch die Garantie abgedeckt.

B Um zu vermeiden, dass sich die Kamera aufgrund zu geringer Batterieladung versehentlich
wahrend der Bildubertragung ausschaltet, sollten Sie hierfir das Netzteil verwenden.

B Das Netzteil dient nur zum Betreiben der Kamera. Akkus kénnen hiermit nicht aufgeladen
werden.
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SD-Speicherkarte einlegen und entfernen (optionales
Zubehér)

Die Kamera besitzt einen internen Speicher mit 12 MB Kapazitat, in dem Sie lhre
Fotos und Videoclips zwischenspeichern kénnen. Ferner kénnen Sie ihre
Speicherkapazitat vergréBern, indem Sie eine optionale SD-Speicherkarte
verwenden, und so mehr Dateien ablegen kénnen.

1. Schalten Sie lhre Kamera aus, bevor Sie eine

Speicherkarte einlegen oder entnehmen.

2. Offnen Sie das SD-Kartenfach.

3. Legen Sie eine Speicherkarte unter Beachtung
der Ausrichtung ein (siehe Abbildung).

4. SchlieBen Sie das SD-Kartenfach.

B Um die SD-Speicherkarte zu entnehmen,
schalten Sie die Kamera zuné&chst aus.
Driicken Sie die Speicherkarte leicht an einer
Ecke hinein, sodass sie freigegeben wird.

@/

B Sie mlssen die SD-Speicherkarte mit dieser
Digitalkamera formatieren, bevor Sie sie verwenden
kénnen. Siehe den Abschnitt ,SD-Speicherkarte LOCK ¢ LOCK
oder internen Speicher formatieren®. [ ‘ [ ‘

B Um zu vermeiden, dass lhre Daten versehentlich
von einer SD-Karte gel6scht werden, kénnen Schreibschutzfenster _Schreibgeschutzt
Sie ihren Schreibschutz an der Seite in Richtung
der Bezeichnung “LOCK” schieben.

B Um Daten auf der Karte zu speichern, zu
bearbeiten oder von ihr zu l6schen, missen Sie
den Schreibschutz entriegeln.

DE-12



€Erste Schritte

Gerat ein- bzw. ausschalten

B Dricken Sie die Taste @, bis sich die

Kamera einschaltet.

B Um die Kamera auszuschalten, driicken

sie die Taste ©® erneut.

Sprache fir Bildschirmmeniis auswahlen

Wenn Sie Kamera zum ersten Mal einschalten, erscheint ein Auswahlbildschirm
fur die Sprache der Bildschirmmenus. Gehen Sie folgendermaBen vor, um die
gewlinschte Sprache auszuwéhlen.

1.

Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf
die Position SET-UP, und schalten Sie lhre
Kamera durch Driicken der Taste @ ein.
B Das MenU [Set-up 1] erscheint.

. Driicken Sie die Taste ¥, um die Option

[Sprache] auszuwéhlen, und bestatigen
Sie mit der Taste @).

. Wéhlen Sie die gewlinschte Sprache

mithilfe der Tasten A bzw. V¥ aus.

. Drlcken Sie die Taste , um die Einstellung

zu bestétigen.

Setup 1 | Setup2 Sel-ups

:' Sprache [Dsutsch
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Datum und Uhrzeit einstellen

Gehen Sie folgendermaBen vor, um das Datumsformat sowie das aktuelle Datum
und die Uhrzeit einzustellen.

1.

Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die
Position SET-UP, und schalten Sie lhre
Kamera durch Driicken der Taste @ ein.

m Das MenU [Set-up 1] erscheint.

. Dricken Sie die Taste ¥, um die Option

[Datum/Zeit] auszuwahlen, und bestatigen Sie

mit der Taste @).

m Mithilfe der Tasten € bzw. P kénnen Sie
ein anderes Datumsformat wahlen.

. Dricken Sie die Tasten < bzw. », um die Felder

fur Jahr, Monat, Tag und Uhrzeit auszuwahlen.

m Dricken Sie die Taste A, um einen Wert
zu erhdhen.

m Dricken Sie die Taste ¥, um einen Wert
zu verringern.

m Die Uhrzeit wird im 24-Stunden-Format
angezeigt.

. Driicken Sie die Taste (), nachdem Sie alle

Felder eingestellt haben.
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SD-Speicherkarte oder internen Speicher formatieren

Der Begriff ,,Formatieren“ bedeutet, eine SD-Speicherkarte so vorzubereiten, dass
hierauf Fotos gespeichert werden kénnen. Dieser Vorgang wird auch als
Jnitialisieren“ bezeichnet. Hierliber kénnen Sie den internen Speicher (bzw. die
Speicherkarte) formatieren und alle abgelegten Fotos und Daten I6schen.

1. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf — =
die Position SET-UP, und schalten Sie Ihre e ———
Kamera durch Driicken der Taste @ ein. m'
B Das Menu [Set-up 1] erscheint. U} St Layter

2. Dricken Sie die Taste ¥, um die Option
[Formatieren] auszuwéahlen, und D c Delitsehy
bestatigen Sie mit der Taste @,

3. Driicken Sie die Tasten A/V¥, um die
Option [Ja] auszuwdahlen, und bestatigen
Sie mit der Taste @. Formatieren

@/

B Beachten Sie, dass bei der Formatierung einer SD-Speicherkarte alle hierauf abgelegten
Daten unwiderruflich geléscht werden. Dies gilt auch fiir schreibgeschitzte Fotos.

B Um den internen Speicher zu formatieren, darf keine Speicherkarte eingelegt sein.
Anderenfalls kdnnen Sie den internen Speicher nicht formatieren.

® Die Formatierung lasst sich nicht riickgdngig machen, und alle Daten gehen unwiderruflich
verloren.

B Fehlerhafte SD-Speicherkarten kénnen nicht formatiert werden.
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LCD-Monitor

lhre Kamera ist mit einem 2,0"-LTPS-TFT-LCD-Monitor ausgestattet, mit dem Sie
lhre Fotos anvisieren, aufgenommene Fotos und Videoclips abspielen oder die
Menteinstellungen &ndern kénnen. Die Modus-Symbole, der Text und diverse
Ziffern erscheinen ebenfalls am LCD-Monitor, abhangig von den gegenwértigen
Einstellungen.

1. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die
Position £, P, Av, Tv, M, SCN oder »i.

2. Driucken Sie die Taste ®, um die Kamera
einzuschalten.

3. Visieren Sie das Motiv am LCD-Monitor an.

4. Dricken Sie den Ausldser

e

B Bei starker Sonneneinstrahlung oder groBer Helligkeit dunkelt der LCD-Monitor automatisch
ab. Dies ist keine Fehlfunktion.

B Um zu verhindern, dass das Foto beim Betétigen des Ausldsers verwackelt, halten Sie
die Kamera moglichst ruhig. Dies ist besonders wichtig, wenn Sie bei geringen
Lichtverhaltnissen fotografieren, da hier die Belichtungszeit langer ist.
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Foto-Aufnahmemodus

Fotos aufnehmen - Grundlagen

1. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die
Position I3, P, Av, Tv, M oder SCN, und schalten
Sie Ihre Kamera durch Drlicken der Taste @ ein.

2. Visieren Sie das Motiv am LCD-Monitor an,
sodass das Hauptmotiv sich innerhalb des Fokus-
Rahmens befindet.

3. Driucken Sie den Ausldser zur Halfte, um das
Bild scharf zu stellen.

B Wenn Sie den Ausloser nur halb driicken, stellt
die Kamera das Bild automatisch scharf
(Autofokus) und ebenso die Belichtungszeit ein.

4. Dricken Sie den Ausldéser ganz hinein, um das
Bild aufzunehmen.

vy

B Das tatsachlich aufgenommene Bild ist groBer, als das, das am LCD-Monitor direkt nach
der Aufnahme angezeigt wird.

m Dricken Sie die Taste |Ol, um in den LCD-Anzeigemodus umzuschalten. Mit jedem
Druck der Taste IOl werden die Daten wie folgt zyklisch angezeigt: Fokus-Rahmen
anzeigen > Anzeigen aus > Kompositionslinie ein > LCD aus.
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Bildauflésung und —qualitat einstellen

Nachdem Sie sich schon etwas mit Ihrer Digitalkamera vertraut gemacht haben,
kénnen Sie die Bildauflésung (Anzahl senkrechter und waagerechter Bildpunkte)
und die Bildqualitat (Komprimierung) je nach Art der Fotos einstellen, die Sie
aufnehmen méchten. Diese Einstellungen wirken sich auf die mégliche Anzahl
Aufnahmen aus, die Sie im Speicher bzw. auf einer Speicherkarte ablegen kénnen.

Je hoéher die Auflésung und je héher die Qualitédt der Fotos, desto mehr
Detailschérfe enthalten Sie, aber desto gréBer ist auch der Speicherbedarf.

So andern Sie die Auflésung bzw. Qualitét:

Auficsung

1. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf
die Position Iy, P, Av, Tv, M oder SCN , | M 2848x2136 |

und schalten Sie Ihre Kamera durch L

Driicken der Taste @ ein.
2. Dricken Sie die Taste MENU und anschlieBend
die Tasten <€ bzw. », um das Menu [Mode 1] Einst.: ©) EndefENUHIS

o3k [620x480)

/ [Mode 2] / [Mode 3] auszuwahlen.
B Dricken Sie im Automatikmodus E» QN
die Taste MENU, um direkt auf das | X Fein |
Menu zuzugreifen. X Noymal
3. Drlcken Sie die Taste ¥, um die Option *x Sp
[Auflésung] auszuwéhlen, und bestéatigen ; 4
Sie mit der Taste @. Einsti©) Ende: = OIS

4. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥ , um
die gewiinschte Option auszuwahlen,
und bestétigen Sie mit der Taste @,

5. Wiederholen Sie die obigen Schritte 3
und 4, um die [Qualitat] einzustellen.

@/

® Die mogliche Anzahl Aufnahmen héngt von den Einstellungen fur SpeichergréBe,
Auflésung und Qualitat sowie des betreffenden Motivs ab.

B Sie kdnnen die GréBe lhrer Fotos zu einem spateren Zeitpunkt dndern. Siehe den
Abschnitt “GroBe von Fotos dndern”.
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Zoom-Funktion

Diese Kamera ist mit einem optischen 3-fach Zoom ausgestattet. Das Objektiv verstellt
sich bei Verwendung des Zooms. Dadurch kénnen Sie entfernte Motive oder
Weitwinkelbilder aufnehmen. Sie kénnen das Motiv durch Driicken der Taste 41
heranzoomen oder verkleinern, indem Sie die Taste [ betéatigen.

Ferner kénnen Sie ein Motiv mit dem 4-fach Digitalzoom vergréBern, indem Sie die

Taste [4] gedriickt halten. Er wird aktiviert, nachdem der maximale Zoom-Faktor (3x)
des optischen Zooms erreicht ist. so hilfreich diese Funktion auch ist, beachten Sie,
dass je mehr Sie ein Motiv vergréBern, desto mehr wird es aufgerastert.

So nehmen Sie ein Bild mit der Zoomfunktion auf:

1. Dricken Sie die Taste ®, um die Kamera
einzuschalten.
2. Wahlen Sie die gewinschte VergréBerung

mithilfe der Tasten 41/ [ gus. \\
B Um den optischen Zoom zu verwenden,

driicken Sie die Taste [#1 so weit wie es

geht. Druicken Sie sie anschlieBend noch

einmal, um den Digitalzoom zu aktivieren.

T
A
(Q))e
2
B Halten Sie die Taste B gedrlckt, um

A /A
die Zoom-Funktion zu verlassen.
B Der VergroBerungsfaktor des Digitalzooms
erscheint am LCD-Monitor.
3. Visieren Sie |hr Motiv an, und drlicken
Sie den Ausléser.

v

m Die digitale VergréBerung reicht von 1,0x bis 4,0x.
B Bei der Aufnahme von Videoclips ist die Zoom-Funktion deaktiviert.
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Blitzlicht verwenden

Das Blitzlicht wird automatisch verwendet, sofern die Lichtverhaltnisse dies
erfordern. Es stehen verschiedene Blitzlichtmodi fir unterschiedliche Bedingungen

zur Verfligung.

1. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die
Position 3, P, Av, Tv, M oder SCN.

2. Dricken Sie die Taste @, um die Kamera einzuschalten.

3. Driicken Sie wiederholt die Taste € / %, bis der
gewinschte Blitzlichtmodus am LCD-Monitor erscheint.

4. Visieren Sie Ihr Motiv an, und drlicken Sie den AuslOser.

Stellen Sie den gewiinschten Modus fir das Blitzlicht geméaB der folgenden

Tabelle ein:

Blitzlichtmodus

Beschreibung

A Automatisches
Blitzlicht

Das Blitzlicht wird, abhangig von den Lichtverhéltnissen,
bei Bedarf aktiviert.

4“4 Rote Augen

Dieser Modus verringert die Entstehung roter Augen, wenn
Sie Fotos von Personen oder Tieren bei geringer Helligkeit
aufnehmen. AuBerdem kénnen Sie die roten Augen
verhindern, indem Sie das Motiv (Person) bitten, direkt in
die Digitalkamera zu schauen oder sich dieser so weit wie
mdglich zu nédhern.

4 Blitz immer an

Unabhangig von den Lichtverhaltnissen wird das Blitzlicht
immer verwendet. Verwenden Sie diesen Modus, wenn
Sie Fotos mit starkem Kontrast (Hintergrundbeleuchtung)
und tiefen Schatten aufnehmen.

Kein Blitz

&)

Dieser Modus dient fuar Aufnahmen an Orten, wo das

Fotografieren mit Blitzlicht untersagt ist oder sich das Motiv
auBerhalb der Reichweite des Blitzlichts befindet.
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Selbstausloser verwenden

Der Selbstausléser kann bei Gruppenfotos verwendet werden. Bei Verwendung
dieser Funktion sollten Sie die Kamera auf einem Stativ befestigen (empfohlen)
oder sie auf eine flache, waagerechte Oberflache legen.

1. Stellen Sie die Kamera auf ein Stativ oder auf
eine stabile Oberflache.

2. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die
Position I3, P, Av, Tv, M oder SCN.

3. Driicken Sie die Taste ©®, um die Kamera einzuschalten. =
. D
4. Drucken Sie wiederholt die Taste P / O, bis MENU (DID'
der gewlinschte Selbstauslésermodus am LCD-
Monitor erscheint.

gF} — Q.)I_’ Qﬂ — Q
[ Keine Anzeige] —I

5. Visieren Sie Ihr Motiv an, und drlicken

Sie den Ausldser.

B Der Selbstausloser wird aktiviert.

B Das Foto wird nach der voreingestellten
Zeit aufgenommen.

B Um den Selbstausléser zu einem
beliebigen Zeitpunkt zu unterbrechen,
driicken Sie den Ausléser oder die Taste
©, drehen den Modus-Wahlschalter auf
eine andere Position oder driicken >,
um die Sequenz zu unterbrechen.

e

B Nachdem Sie eine Aufnahme mit dem Selbstausloser getétigt haben, wird er automatisch
deaktiviert.

B Um eine weitere Aufnahme mit dem Selbstausléser zu schieBen, wiederholen Sie die
obigen Schritte.
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Belichtungskompensation einstellen

Sie kénnen die Belichtung der Digitalkamera manuell einstellen. Verwenden Sie
diese Betriebsart, wenn sonst keine verniinftige Belichtung erreicht wird, z.B.
wenn der Kontrast (der Unterschied zwischen hell und dunkel) zwischen dem
Motiv und dem Hintergrund sehr grof3 ist. Die Belichtungskompensation kann im
Bereich zwischen —2.0EV und +2.0EV eingestellt werden.

1. Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf die Position
P, Av, Tv, M oder SCN.

2. Dricken Sie die Taste ®©, um die Kamera
einzuschalten.

3. Driicken Sie die Taste [i4.

4. Driicken Sie die Tasten « bzw. P, um einen Wert flir
die Belichtungskompensation zwischen —2.0EV und
+2.0EV auszuwéhlen.

5. Um das Menl zu beenden, driicken Sie die Taste .

WeiBBabgleich einstellen

Mit dieser Funktion kénnen Sie verschiedene Lichttypen Wode 1
kompensieren, je nach Umgebungsbedingungen. (2] Aufiemg

1. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die Position CuusliEER
P, Av, Tv, M oder SCN.

2. Dricken Sie die Taste ®, um die Kamera
einzuschalten.

3. Dricken Sie die Taste MENU. Daraufhin erscheint das

\WiAbgleich]
Mend [Mode 1]. Y
4. Driicken Sie die Taste ¥, um die Option [W.Abgleich] S Tagesiicht
auszuwéhlen, und bestatigen Sie mit der Taste @). & Vioikiy
5. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die gewlinschte 20 2Glunlicht
Option auszuwéhlen, und bestatigen Sie mit der S @ P
Taste @).
6. Um das Meni zu beenden, driicken Sie die Taste MENU. WiAbgIeich

| 7as Kunstlicht |

Einst::(D) Ende:ENUSIS
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Modus-Wahlschalter

Automatikmodus [ = ]

I Der Automatikmodus ist die einfachste Art, Fotos zu schieBBen, ohne dass Sie
sich um spezielle Funktionen und Einstellungen zu kiimmern brauchen. Dabei
stellt die Kamera den Fokus und die Belichtung automatisch ein.

1. Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf die
Position I3 , und schalten Sie lhre Kamera durch
Driicken der Taste @ ein.

2. Stellen Sie Ihr Motiv innerhalb des Fokus-Rahmens.

3. Drucken Sie den Ausléser zur Halfte, um das
Bild scharf zu stellen.

B Wenn Sie den Ausléser nur halb driicken, stellt
die Kamera das Bild automatisch scharf
(Autofokus) und ebenso die Belichtungszeit ein.

4. Driucken Sie den Ausléser ganz hinein, um das Bild aufzunehmen.

Programmmodus [ P ]

Im Programmodus P stellt die Kamera die Belichtungszeit und die Blende
automatisch ein. Andere Einstellungen, wie z.B. Blitzlichtmodus oder
Serienaufnahme, kénnen Sie selbst vornehmen.

1. Drehen Sie den Modus-Wabhlschalter auf die
Position P, und schalten Sie Ihre Kamera durch
Dricken der Taste @ ein.

2. Stellen Sie lhr Motiv innerhalb des Fokus-
Rahmens.

3. Driicken Sie den Ausléser, um das Bild aufzunehmen.

Blendenautomatik [ Tv 1]
Wenn Sie eine kurze Belichtungszeit wahlen, kénnen Sie Fotos von bewegten
Objekten schieBen, die so erscheinen, als wiirde das Objekt still stehen. Wenn
Sie eine lange Belichtungszeit wéahlen, kénnen Sie Fotos schieBen, die so
erscheinen, als wirde sich das Objekt bewegen.

1. Drehen Sie den Modus-Wabhlschalter auf die
Position Tv, und schalten Sie lhre Kamera durch Zeftwert
Driicken der Taste @ ein. Daraufhin erscheint
einige Sekunden lang ein Hilfetext.

2. Driicken Sie die Taste @).

3. Stellen Sie die Blende durch Driicken der Tasten
<« bzw. P> ein, und driicken Sie die Taste @).

4. Stellen Sie Ihr Motiv innerhalb des Fokus-Rahmens.

5. Driicken Sie den Ausldser, um das Bild aufzunehmen.
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Zeitautomatik [ Av ]

Hier wird bei der Aufnahme der Blende Prioritédt gegeben. Die Belichtungszeit wird
dabei automatisch an die Blende angepasst. Die Blende wirkt sich auf die
Tiefenschéarfe des Fotos aus.

Wenn Sie eine hohe Blende (kleineren F-Wert) einstellen, erhalten Sie
Portraitaufnahmen mit einem verschwommenen Hintergrund. Bei einer kleineren
Blende (groBerer F-Wert) erscheinen sowohl nahegelegene als auch entfernte
Objekte scharf. Diese Einstellung ist z.B. bei der Aufnahme von Personen vor
Landschaften empfehlenswert.

1. Drehen Sie den Modus-Wabhlschalter auf die
Position Av, und schalten Sie |lhre Kamera
durch Dricken der Taste ® ein. Daraufhin
erscheint einige Sekunden lang ein Hilfetext.

2. Driicken Sie die Taste @).

3. Stellen Sie die Blende durch Driicken der Tasten
« bzw. P ein, und driicken Sie die Taste @).

4. Stellen Sie Ihr Motiv innerhalb des Fokus-Rahmens.

5. Dricken Sie den Ausldser, um das Bild aufzunehmen.

Manueller Modus [ M ]

Im manuellen Modus kénnen Sie Blendenwert und Belichtungszeit unabhangig
voneinander einstellen. Dies ist bei der Kompensation besonderer Lichtverhéltnisse
hilfreich, um kreative Effekte zu erreichen oder bei Nachtaufnahmen.

1. Drehen Sie den Modus-Wabhlschalter auf die
Position M, und schalten Sie Ihre Kamera durch
Dricken der Taste @ ein. Daraufhin erscheint Bll./Zoftert
einige Sekunden lang ein Hilfetext.

2. Driicken Sie die Taste @.

3. Driicken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die
Blende bzw. Belichtungszeit auszuwéhlen.

4. Stellen Sie die den gewlinschten Wert durch
Driicken der Tasten € bzw. P> ein, und driicken
Sie die Taste @.

5. Stellen Sie Ihr Motiv innerhalb des Fokus-Rahmens.

6. Dricken Sie den Ausléser, um das Bild aufzunehmen.
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Szenenmodus [ SCN ]

Sie kédnnen abhangig von der aufzunehmenden Szene einen bestimmten

Szenenmodus auswahlen. Es gibt 4 verschiedene Szenenmodi.

[):. ] Nachts: Wahlen Sie diese Option, um Personen vor dunklem Hintergrund
oder bei Nacht zu fotografieren.

[A] Landschaft: Wahlen Sie diese Option, um entfernte Szenen und
Landschaften zu fotografieren.

[ &] Portrat: Wahlen Sie diesen Modus, um Personen hervorzuheben. Der
Hintergrund erscheint dabei unscharf.

[‘;\] Sport: Mit diesem Modus nehmen Sie schnell bewegte Objekte auf.

1. Drehen Sie den Modus-Wabhlschalter auf die
Position SCN, und schalten Sie lhre Kamera
durch Drucken der Taste ® ein. Daraufhin
erscheint einige Sekunden lang ein Hilfetext.

2. Driicken Sie die Taste (@).

3. Dricken sie die Tasten € bzw. P, um den
gewulnschten Szenenmodus auszuwéhlen.

4. Driicken Sie die Taste @), um die Auswahl zu
bestétigen.

5. Stellen Sie lhr Motiv innerhalb des Fokus-
Rahmens.

6. Drucken Sie den Ausléser, um das Bild
aufzunehmen.

v

B Dricken Sie den Ausléser zur Halfte, und bestatigen Sie die richtige Belichtung am
LCD-Monitor.

DE-25



Aufnahmen far Fortgeschrittene

Serie

Diese Betriebsart dient zur sequentiellen Aufnahme einer Folge von Fotos. Nach
Betatigen des Auslésers werden 3 Fotos nacheinander geschossen.

1. Drehen Sie den Modus-Wabhlschalter auf die
Position I3, P, SCN , Tv, Av oder M, und schalten
Sie lhre Kamera durch Driicken der Taste @ ein.
B Dricken Sie im I Automatikmodus die

Taste MENU, um das Men( direkt aufzurufen.

2. Dricken Sie die Taste MENU und anschlieBend
die Tasten P>, um das MenU [Mode 2] auszuwahlen.

3. Dricken Sie die Taste ¥, um die Option NGO dus
[Aufn.Modus] auszuwahlen, und bestatigen Einzel
Sie mit der Taste @).

4. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die
Option [Serie] auszuwahlen und bestatigen Sie SIS
mit der Taste @).

5. Um das Meni zu beenden, driicken Sie die
Taste MENU.

B Am LCD-Monitor erscheint die Anzeige @

6. Drlcken Sie den Ausloser zur Halfte, um den Fokus
zu fixieren.

7. Dricken Sie den Ausléser ganz herein, um das
Foto zu schieBen.

Ve

B Das Blitzlicht steht im Serienmodus nicht zur Verfigung.

Einst.: Ende:ENUI2/3
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Automatische Belichtungskompensation (AEB)

In dieser Betriebsart &ndert die Kamera den Belichtungswert fur drei Fotos, die
automatisch bei Betétigung des Auslésers der Reihe nach mit unterschiedlichen Werten
aufgenommen werden. Die AEB-Funktion kann zusammen mit der normalen
Belichtungskompensation verwendet werden, um den Spielraum zu erweitern.

1. Drehen Sie den Modus-Wabhlschalter auf die et Moaer
Position ™ P, SCN, Tv , Av oder M, und
schalten Sie lhre Kamera durch Dricken der
Taste @ ein.

B Dricken Sie im E» Automatikmodus die
Taste MENU, um das Menu direkt aufzurufen.

2. Drucken Sie die Taste MENU und anschlieBend
die Taste P, um das Menu [Mode 2] auszuwahlen. AlthiModus

3. Dricken Sie die Taste ¥, um die Option Ld) Einzel
[Aufn.Modus] auszuwéhlen, und bestéatigen
Sie mit der Taste @).

4. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die
Option [AEB] auszuwahlen und bestatigen Sie
mit der Taste @).

5. Um das Menl zu beenden, driicken Sie die
Taste MENU.

B Am LCD-Monitor erscheint die Anzeige @y,

6. Drucken Sie den Ausléser, um das Bild
aufzunehmen.

E=3 Bel.Autom. =
[[+Y, Aufn.Modus @y

N

m Das Blitzlicht steht im AEB-Modus nicht zur Verfligung.
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Belichtungsmafi auswahlen

Sie koénnen festlegen, wie die Belichtung fur das Motiv gemessen werden soll.

1.

Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die
Position P, SCN, Tv, Av oder M, und schalten
Sie lhre Kamera durch Driicken der Taste ®
ein.

. Driicken Sie die Taste MENU und anschlieBend

die Taste P, um das MenU [Mode 2] auszuwéhlen.

. Drucken Sie die Taste ¥, um die Option

[Bel.Autom.] auszuwahlen, und bestatigen Sie
mit der Taste ().

. Driicken Sie die Tasten A bzw. ¥, um das

gewlinschte Belichtungsverfahren auszuwahlen,
und bestatigen Sie mit der Taste ©9).

] [ Mittenbetont]: Mittelt die Lichtintensitat
im gesamten Foto, gibt dem LichtmaB in
der Mitte jedoch ein gréBeres Gewicht.

m [ [=] Spot]: Misst nur den Bereich innerhalb
des “Spots” (Rahmens) in der Mitte des
LCD-Monitors.

. Um das Menl zu beenden, dricken Sie die
Taste MENU.

. Positionieren Sie lhr Motiv innerhalb des
Fokusrahmens.

. Dricken Sie den Ausléser, um das Bild
aufzunehmen.
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Wiedergabemodus - Grundiagen
Bilder betrachten

Sie konnen die aufgenommenen Fotos betrachten.

1. Driicken Sie die Taste @, um die Kamera einzuschalten.

2. Driicken Sie die Wiedergabetaste (1. BT
B Das zuletzt aufgenommene Bild erscheint am Giope

LCD-Monitor.

3. Dricken Sie die Tasten € bzw. P, um das gewinschte
Foto auszuwahlen.
B Um das vorige Bild anzuzeigen, driicken Sie die Taste «.
B Um das néchste Bild anzuzeigen, driicken Sie die Taste .

Ve

B Die Wiedergabeinformationen am LCD-Monitor werden automatisch nach einigen Sekunden
ausgeblendet.

B Falls sich weder im internen Speicher noch auf der Speicherkarte ein Foto befindet,
erscheint die Nachricht [Kein Bild im Speicher].

Bildansicht vergréfern

Sie kénnen wahrend der Bildwiedergabe einen bestimmten Bildausschnitt
vergréBern. Dadurch lassen sich Details besser erfassen. Am Bildschirm wird der
aktuelle Zoom-Faktor angezeigt.

1. Dricken Sie die Wiedergabetaste [].
B Das zuletzt aufgenommene Bild erscheint am
LCD-Monitor.
B Um das vorige Bild anzuzeigen, dricken Sie die
Taste 4
B Um das nachste Bild anzuzeigen, driicken Sie
die Taste ».
2. Wahlen Sie die gewlinschte VergréBerung mithilfe der Tasten [ / [0 aus.
B Um das ausgewdhlte Foto zu vergréBern, drlicken Sie die Taste 41 .
B Um zur normalen GréBe zurlickzukehren, driicken Sie die Taste [,
B Der VergroBerungsfaktor erscheint am LCD-Monitor.
3. Um die vergroéBerte Teilansicht des Fotos zu verschieben, driicken Sie die
Tasten A/ V / 4/ P.

v

B Die VergréBerung reicht von 1x bis 4x in 7 Schritten: 1.0x, 1.5x, 2.0x, 2.5x, 3.0x, 3.5x und 4.0x).
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Miniaturbildanzeige

Diese Funktion ermdglicht die gleichzeitige Ansicht von 9 Miniaturbildern am LCD-
Monitor, sodass Sie schnell und einfach ein bestimmtes Foto auffinden kénnen.

1. Dricken Sie die Wiedergabetaste [®]. [ ==
® Das zuletzt aufgenommene Bild erscheint am R‘ll‘éﬂ;‘k
LCD-Monitor. Ny i

2. Driicken Sie einmal die Taste [, . ]
PI) i . ™ . L r 8L
B Es werden neun Miniaturbilder gleichzeitig angezeigt. o ;% A
B Bei aufgezeichneten Videoclips wird das %g‘“‘ .y
Videosymbol 88 eingeblendet.
3. Drucken Sie die Tasten A / ¥V / €4/ », um den Cursor auf das Foto zu
bewegen, das Sie in normaler GréBe anzeigen mochten.
4. Driicken Sie die Taste @), um das ausgewahlte Foto im Vollbildmodus wiederzugeben.

Diashow

Die Diashow dient zur automatischen, sequentiellen Wiedergabe aller Aufnahmen.
Sie ist hilfreich fir Anwendungen zur Wiedergabe von Fotos und fur Prasentationen.

1. Drucken Sie die Wiedergabetaste [»]. Whedergabe?
B Das zuletzt aufgenommene Bild erscheint am |k biaschau
LCD-Monitor. om Schutzen
2. Dricken Sie die Taste MENU und anschlieBend die  [fZSniels
Taste » =
3. Drlcken Sie die Taste ¥, um die Option [Diaschau]
auszuwahlen, und bestitigen Sie mit der Taste @).
4. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um das | Diaschau
Wiedergabeintervall auszuwahlen und bestétigen Sie
mit der Taste @).
B Die Diashow wird gestartet.
B Fir Videoclips wird das erste Frame angezeigt.
Videoclips werden nicht abgespielt.
B Dricken Sie die Taste , um die Diashow zu
beenden.

v

B Sie kénnen das Anzeigeintervall der Diashow zwischen 3, 5 und 10 Sekunden einstellen.
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GroBe von Fotos andern

Sie kénnen die GroBe einer Aufnahme nachtraglich auf eine der Folgenden
andern: 2848 x 2136 Pixel, 2272 x 1704 Pixel, 1600 x 1200 Pixel und 640 x 480
Pixel.

1.

Driicken Sie die Wiedergabetaste [].
B Das zuletzt aufgenommene Bild erscheint
am LCD-Monitor.

. Dricken Sie im Wiedergabemodus [ die

Tasten € bzw. P, um die gewiinschten Fotos

auszuwéhlen.

B Um das vorige Bild anzuzeigen, drlicken
Sie die Taste «.

B Um das néachste Bild anzuzeigen, driicken
Sie die Taste P.

. Drlcken Sie die Taste MENU und anschlieBend

die Taste P, um das Menl [Wiedergabe2]
auszuwéhlen.

. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die

Option [GréBe andern] auszuwahlen, und
bestatigen Sie mit der Taste @.

. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die

gewlinschte Option auszuwé&hlen, und

bestatigen Sie mit der Taste ®.

Wiedergabed |Wiedererbe?2

[RE GroBe dndern
¥ Qualitat and-

&Y Kopie>Karte!
=

MENU

@EroBe dnderm
kM 2848x2136

lam| 2272x1704
v 1600x11200

 [l620x4a30
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Videomodus

Videoclips aufzeichnen

In dieser Betriebsart kénnen Sie dank des eingebauten Mikrofons Videoclips mit
Ton aufnehmen.

1. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf
die Position )i, und schalten Sie lhre
Kamera durch Dricken der Taste @ ein.

2. Drlicken Sie den Ausléser, um das Bild
aufzunehmen.

3. Um die Aufnahme zu stoppen, driicken
Sie den Ausléser noch einmal.

E\»ﬁ;/

B Sie kénnen den optischen Zoom aktivieren, bevor Sie mit der Aufnahme des Videoclips
beginnen.

B Dricken Sie die Taste IOIl, um in den LCD-Anzeigemodus umzuschalten. Mit jedem
Druck der Taste IOl werden die Daten wie folgt zyklisch angezeigt: Fokus-Rahmen
anzeigen > Anzeigen aus > Kompositionslinie ein > LCD aus.
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Videoclips abspielen

Sie kénnen lhre aufgenommenen Videoclips
Videowiedergabe wird eine kleine Bedienungshilfe
1. Driicken Sie die Wiedergabetaste [].

2. Dricken Sie die Tasten < bzw. », um durch die
Bilder zu bléattern, bis der Videoclip angezeigt
wird, den Sie abspielen méchten.

B Um das vorige Bild anzuzeigen, driicken
Sie die Taste «.

abspielen. Wahrend der
eingeblendet.

Gl
(o BT
100-0001
GroBe 320X240

B Um das nachste Bild anzuzeigen, driicken Sie die Taste ».
3. Driicken Sie die Taste @), um die Wiedergabe des Videoclips zu starten.
B Um die Wiedergabe voriibergehend anzuhalten bzw. fortzusetzen, dricken

Sie die Taste @ noch einmal.

Y

B Die Wiedergabeinformationen am LCD-Monitor werden automatisch nach einigen Sekunden

ausgeblendet.

B Die Zoomfunktion ist wahrend der Wiedergabe von Videoclips nicht verfligbar.
B Um Videoclips am Computer abzuspielen, empfehlen wir den Windows Media Player 9.0.
Sie kénnen ihn im Internet unter www.microsoft.com herunterladen.
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Wiedergabemodus - Erweiterte Funktionen

Fotos/Videoclips am Fernseher abspielen

Sie kénnen Ihre Aufnahmen auch auf einem Fernseher betrachten. Wéhlen Sie
die geeignete Videonorm (PAL/NTSC) aus, bevor Sie die Kabelverbindungen
herstellen, damit Ihr Fernseher die von der Digitalkamera gesendeten Signale
darstellen kann, und schalten Sie alle Geréate aus.

1. Verbinden Sie das eine Ende des A/V-Kabels
mit dem A/V-Ausgang der Digitalkkamera
2. Verbinden Sie das andere Ende des A/V-
Kabels mitdem A/V-Eingang lhres Femsehers.
3. Schalten Sie den Fernseher und die
Digitalkamera ein.
4. Spielen Sie die Bilder/Videoclips ab.
B Die Vorgehensweise ist dieselbe, wie
bei der Wiedergabe am LCD-Monitor
der Digitalkamera.

TV

v

® Der Ton zu Videoclips wird nur bei Wiedergabe uber einen Fernseher oder Computer
abgespielt.
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Bilder/Videoclips I6schen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Fotos/Videoclips aus dem internen Speicher oder
von der Speicherkarte I6schen. Beachten Sie dabei jedoch, dass einmal geléschte
Daten nicht wiederhergestellt werden kénnen. Gehen Sie deshalb beim Léschen
von Dateien sehr sorgfaltig vor.

LBechem
1. Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf Dt Ea

die Position Iy, P, Av, Tv, M, SCN oder
8, und schalten Sie lhre Kamera durch e —_—
Driicken der Taste @ ein. Ty
2. Driicken Sie die Taste [].
B Das zuletzt aufgenommene Bild
erscheint am LCD-Monitor.
3. Driicken Sie die Tasten € bzw. », um
das zu l6schende Foto auszuwahlen.

Alle Bilder

4. Driicken Sie die Taste .

5. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um
die Option [Dieses Bild] oder [Alle Bilder]
auszuwahlen, und bestatigen Sie mit der
Taste @).

6. Dricken Sie bei Erscheinen der
Léschnachricht die Tasten A bzw. V¥,
um die Option [Ja] auszuwéhlen, und
bestatigen Sie mit der Taste @.

B Um den Léschvorgang abzubrechen,
wahlen Sie die Option [Nein].

Loschen

v

B Schreibgeschutzte Bilder kénnen nicht geléscht werden.
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Bilder/Videoclips schiitzen

Sie kénnen die Fotos gegen versehentliches Léschen schitzen.

1.

Driicken Sie die Wiedergabetaste .
B Das zuletzt aufgenommene Bild erscheint
am LCD-Monitor.

. Dricken Sie im Wiedergabemodus [ die

Tasten « bzw. P, um die gewlnschten Fotos

auszuwahlen.

B Um das vorige Bild anzuzeigen, driicken
Sie die Taste 4

B Um das néchste Bild anzuzeigen, driicken
Sie die Taste ».

. Drucken Sie die Taste MENU und anschlieBend

die Taste P, um das Menil [Wiedergabe1]
auszuwahlen.

. Drucken Sie die Taste ¥, um die Option

[Schltzen] auszuwéhlen, und bestatigen Sie
mit der Taste @).

. Drucken Sie die Tasten A bzw. ¥ |, um die

gewlinschte Einstellung auszuwé&hlen, und

bestétigen Sie mit der Taste @).

B [Eins Schitz.] Schitzt ein Foto bzw. Film.

B [Alle Schiitz.]: Schitzt alle Fotos oder Filme
(gleichzeitig).

. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die

Option [Sperre] auszuwahlen, und bestatigen
Sie mit der Taste @).

Wiedergabel | Wiedergabe2

=
$hok Diaschau
chutzen

MENY

Scehiftzen

Eins Selhiitz

Sperre

B Dricken Sie die Taste MENU, um zum Wiedergabemodus ] zurlickzukehren.
Auf dem zuletzt aufgenommenen Foto erscheint die Anzeige ¢=a.
B Um den Léschvorgang abzubrechen, wéhlen Sie die Option [Offnen].
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DPOF-€Einstellungen

DPOF (Digital Print Order Format) dient zur Ablage von Druckinformationen im
internen Speicher bzw. auf der Speicherkarte. Mit der DPOF-Funktion kénnen Sie
ein Foto zum Druck auswéhlen und festlegen, wie viele Exemplare gedruckt
werden sollen. Legen Sie Ihre Speicherkarte in einen DPOF-kompatiblen Drucker
ein. Dieser liest die auf der Speicherkarte enthaltenen Daten und druckt die Fotos
entsprechend lhrer Vorgaben aus.

B So stellen Sie die Druckoptionen fiir ein Foto bzw. alle Fotos ein

Schritt

Abbildung

Vorgehensweise

Driicken Sie die Wiedergabetaste ] und anschlieBend
die Tasten € bzw. », um das Foto auszuwéhlen, das

zum Druck markiert werden soll 8.
* Die Wiedergabeinformationen am LCD-Monitor werden
automatisch nach einigen Sekunden ausgeblendet.

Driucken Sie die MENU-Taste. Es erscheint das Meni
[Wiedergabe1]. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die
Option [DPOF] auszuwéhlen, und bestétigen Sie mit der

Taste @.

Driicken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die gewiinschte
Auswahl zu treffen, und bestatigen Sie mit der Taste @).

[Ein Bild]: Einstellen der Druckoptionen fiir ein Foto.

[Alle Bilder]: Einstellen der Druckoptionen firr alle Fotos.

[Zurlcksetzen]: Setzt alle Parameter der Digitalkamera
auf die werksseitig voreingestellten
Standardwerte zurlick.

Eln Blld

Anzah!

Driicken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die gewlinschte

Auswahl zu treffen, und bestéatigen Sie mit der Taste .

[Anzahl]: Erméglicht die Auswahl der gewiinschten Anzahl
Exemplare (0 bis 10). Driicken Sie die Tasten 4
bzw. B>, um die Anzahl Exemplare festzulegen.

[Datum]: Sie kénnen das Aufnahmedatum direkt mit
dem Foto ausdrucken. Wéahlen Sie mit den
Tasten < bzw. > die Option [Ja] oder [Nein].

[Zurlck]: Um die Markierungsfunktion zu beenden,
driicken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die Option
[Zuriick] auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
der Taste @).
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Vorgehensweise
Driicken Sie die Taste MENU, um zum Wiedergabemodus
zurlickzukehren.

* Das angezeigte Foto ist mit einem & gekennzeichnet.

Um die Markierung & riickgéngig zu machen, gehen
Sie zu Schritt 3 zuriick, und wahlen mithilfe der Tasten
A bzw. V¥ die Option [Zurlicksetzen].

v

B Denken Sie daran, dass Sie, bevor Sie die DPOF-Einstellungen vornehmen, die Fotos
zuerst aus dem internen Speicher auf eine SD-Speicherkarte kopieren missen.

B Die zum Druck ausgewahlten Bilder werden durch das Symbol & gekennzeichnet.
B Filme kénnen nicht gedruckt werden.
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Fotos von der Digitalkamera auf den
Computer Ubertragen

Nachdem Sie Kamera und Computer Uber das USB-Kabel verbunden haben,
kénnen Sie Uber den Computer aufgezeichnete Bilder oder Videoclips an lhre
Familie oder Freunde verschicken oder im Internet veréffentlichen. Dazu miissen
Sie auf dem Computer allerdings erst einen USB-Treiber installieren. Prifen Sie
vor der Installation der Software, ob Ihr Computer den folgenden
Systemanforderungen genigt.

Systemvoraussetzungen
(Windows)

Systemvoraussetzungen
(Macintosh)

CPU

Pentium lllI-Prozessor mit
600 MHz oder héher

Power PC G3/G4

Betriebssystem

Windows 98/98SE/Me/2000/XP

OS 9,0 oder héher

RAM

32 MB
(64MB _RAM empfohlen)

32 MB
(64MB RAM empfohlen)

Festplattenkapazitat

128 MB freier Speicher auf
der Festplatte

128 MB freier Speicher auf
der Festplatte

Erforderliche
Gerite

Ein CD-ROM-Laufwerk
Ein freier USB-Anschluss

Ein CD-ROM-Laufwerk
Ein freier USB-Anschluss

Anzeigegeriat

Farbmonitor und Grafikkarte mit
800 x 600 und 24 Bit oder besser

Farbmonitor und
Grafikkarte mit 800 x 600
und 24 Bit oder besser

DE-39



l. Installieren Sie den USB-Treiber

Unter Windows 98 oder 98SE installieren

Der auf der CD-ROM enthaltene USB-Treiber dient nur fir Windows 98 bzw.
98SE. Wenn Sie mit Windows 2000/ME/XP arbeiten, brauchen Sie den USB-
Treiber nicht zu installieren.

3.

. Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein.
. Klicken Sie im BegriiBungsbildschirm auf ,INSTALL USB DRIVER".

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, um die Installation durchzuflhren.
Nachdem der USB-Treiber installiert wurde, starten Sie Ihren Computer neu.

Installation unter MAC OS 9.0

Unter Mac OS 9.0 oder spateren Versionen wird die Digitalkamera automatisch

erkannt und der erforderliche USB-Treiber geladen.

2. Kamera mit dem Computer verbinden

1.

Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die
Position SET-UP, und schalten Sie lhre Kamera
durch Driicken der Taste @ ein.

. Dricken Sie die Taste », um das Menl [Set-up2]

auszuwahlen, und driicken Sie hier die Taste V¥,
um die Option [USB-Modus] auszuwéhlen. Driicken
Sie die Taste @.

. Dricken Sie die Taste ¥, um die Option [PC]

auszuwahlen, und bestatigen Sie mit der Taste .

. Verbinden Sie das eine Ende des USB-Kabels

mit einem freien USB-Anschluss am Computer.

. Unter ,Arbeitsplatz“ erscheint ein ,Wechseldatentrager,

der die aufgenommenen Fotos oder Videoclips enthélt.
(Macintosh-Benutzer missen auf den Ordner
[ohne Namen] am Desktop doppelklicken.
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3. Bilder/Videoclips ibertragen

Wenn Sie die Digitalkamera einschalten und diese mit dem Computer verbunden
ist, kdnnen Sie auf sie wie auf ein normales Diskettenlaufwerk oder eine CD
zugreifen. Die Ubertragung der Bilder erfolgt durch Kopieren vom austauschbaren
Datentrager (Laufwerk “Ohne Namen” oder “Unbenannt” auf dem Macintosh) auf
die Festplatte Ihres Computers.

B Windows

Offnen Sie den ,Wechseldatentrager, und doppelklicken Sie auf den Ordner DCIM
/ DSCIM, um ihn zu &ffnen und ggf. weitere Ordner zu suchen. In diesen Ordnern
befinden sich lhre Aufnahmen. Wahlen Sie die gewiinschten Fotos und Videoclips
aus, und wéahlen Sie den Befehl ,Kopieren“ im Menii ,Bearbeiten. Offnen Sie den
Zielordner, und wéhlen Sie den Befehl ,Einfligen“ im Menu ,Bearbeiten”. Sie kdnnen
die Bilder auch durch Ziehen und Ablegen im Zielordner platzieren.

B Macintosh
Offnen Sie das Laufwerk ,Ohne Namen“ und den gewlinschten Zielordner auf lhrer
Festplatte. Ziehen Sie die Bilder vom Laufwerk der Digitalkamera in den Zielordner.

v

B Sie kénnen auch ein Speicherkartenlaufwerk verwenden (empfohlen).
B Zum Lieferumfang gehért keine Software zur Videowiedergabe. Stellen Sie daher sicher,
dass Sie ein Programm zur Videowiedergabe auf lhrem Computer installiert haben.
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Bildbearbeitungssoftware installieren
NTI Photo Suite installieren

NTI Photo Suite ist ein benutzerfreundliches Bildbearbeitungsprogramm fir PC-
Anwender. Mit NTI Photo Suite kénnen Sie Fotos bearbeiten, gestalten und
verwalten. Es enthalt zahlreiche Vorlagen, wie Rahmen, Geburtstagskarten,
Kalender usw. Entdecken Sie eine véllig neue Welt der digitalen Fotografie!

So installieren Sie NTI Photo Suite:

1. Legen Sie die mit der Kamera mitgelieferte CD-ROM in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein.
Der BegriiBungsbildschirm erscheint.

2. Klicken Sie auf “INSTALL NTI PHOTO SUITE”.
Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, um die Installation durchzufihren.

Ve

B Weitere Hinweise zum Gebrauch von NTI Photo Suite und zur Bildbearbeitung finden Sie
in der Online-Hilfe des Programms.

B Unter Windows 2000/XP missen Sie NTI Photo Suite von einem “Administrator”’-
Benutzerkonto installieren.

B NTI Photo Suite wird nicht von Macintosh-Computern unterstiitzt. Die Verwendung von
iPhoto oder iPhoto 2 wird empfohlen.
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Digitalkamera als PC-Kamera verwenden

Sie kénnen |hre Digitalkamera als PC-Kamera verwenden, um Videokonferenzen
mit Geschéaftspartnern zu filhren oder eine Live-Konversation mit Ihrer Familie
oder Freunden abzuhalten. Um lhre Digitalkamera fur Videokonferenzen
einzusetzen, muss |hr Computer Folgendes besitzen:

m Mikrofon

Soundkarte

Lautsprecher oder Kopfhérer
Netzwerk- oder Internet-Verbindung

v

m Die fur Videokonferenzen (oder Videobearbeitung) erforderliche Software ist nicht im
Lieferumfang enthalten.
B Diese Funktion wird nicht fir Macintosh-Computer unterstitzt.

I. PC-Kameratreiber installieren

Der auf der CD-ROM enthaltene PC-Kameratreiber dient nur fir Windows. Die
PC-Kamerafunktion wird nicht auf Mac-Plattformen unterstitzt.
1. Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein.
2. Klicken Sie im BegruBungsbildschirm auf ,INSTALL USB DRIVER".

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, um die Installation durchzufthren.
3. Nachdem der Treiber installiert wurde, starten Sie lhren Computer neu.
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2. Kamera mit dem Computer verbinden

1.

&g}/

. Dricken Sie die Taste P, um das Menu [Set-up2]

. Drucken Sie die Taste ¥, um die Option [PC

Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die
Position SET-UP, und schalten Sie |hre USB-Modus
Kamera durch Driicken der Taste @ ein.

auszuwahlen, und driicken Sie hier die Taste V¥,
um die Option [SB-Modus] auszuwahlen. Driicken
Sie die Taste @.

CAM.] auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
der Taste @.

. Verbinden Sie das eine Ende des USB-Kabels mit einem freien USB-Anschluss

am Computer.

. Fixieren Sie die Digitalkamera fest auf Ihrem Computer, oder verwenden Sie

ein Stativ.

B Wenn Sie diese Digitalkamera als PC-Kamera einsetzen, missen Sie den Akku in die

Kamera einlegen.

3. Anwendungssoftware (zB. Windows NetMeeting) starten

So verwenden Sie Windows NetMeeting fiir Videokonferenzen:

1.

5.

Klicken Sie auf Start > Programme > Zubehor > Kommunikation >
NetMeeting, um das Programm NetMeeting aufzurufen.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Video starten“, um das Live-Video zu sehen.
3.
4. Geben Sie die E-Mail- oder Netzwerkadresse des Computers ein, den Sie

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Wahlen*.

anrufen méchten.

Klicken Sie auf ,Anrufen®. Die Person, die Sie anrufen, muss ebenfalls Windows
NetMeeting gestartet haben und gewollt sein, lhren Anruf anzunehmen, um
die Videokonferenz zu beginnen.

v

B Die Aufldsung bei Videokonferenzen betragt Ublicherweise 320 x 240.
B Fir weitere Informationen zur Videokonferenzsoftware, siehe die zugehérige Hilfe und

Dokumentation.

DE-44



Menioptionen

Kamerameni

Hier kdnnen Sie Grundeinstellungen zur Fotoaufnahme wahlen.

(4 oualitat

LES W, a

1. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die Position I3, P, SCN, Tv, Av oder M, und
schalten Sie lhre Kamera ein.

2. Dricken Sie die Taste MENU und anschlieBend die Tasten € bzw. B, um das Menu
[Mode 1] / [Mode 2] / [Mode 3] auszuwahlen.
B Driicken Sieim Automatikmodus IE® die Taste MENU, um direkt auf das MenU zuzugreifen.

3. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die gewinschte Einstellung auszuwahlen,
und bestatigen Sie mit der Taste @).

4. Um das MenU zu beenden, driicken Sie die Taste MENU.

H Im I Automatikmodus

Element Funktionsbeschreibung

Auflésung Zum Einstellen der AufnahmegréBe.
7 * M 2848 x 2136
E * M 2272 x 1704

* M 1600 x 1200

. 640 x 480

Qualitat Zum Einstellen der Qualitat (Komprimierung) der Aufnahmen.
* % Fein

E * K Normal

i Sparsam

Aufn. Modus | Zum Einstellen der Aufnahmeparameter.

* % Einzel
@] * [ serie
* @ AEB
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B |m Modus P, SCN, Tv, Av oder M

Mode 1 Element Funktionsbeschreibung
Auflésung Siehe “Kameramenti - Im I3 Automatikmodus”
unter ,Auflistung der MenUoptionen®“.
]
Qualitat Siehe “Kameramend - Im 3 Automatikmodus”
E unter ,Auflistung der Menioptionen®.
W. Abgleich Stellt den WeiBabgleich fiir die verschiedenen
] Lichtverhaltnisse ein und ermdglicht so eine
WB Nachbildung der Fotos, wie sie vom mensch-
lichen Auge gesehen werden.
* Auto
* g;czig- Tageslicht
* > Wolkig
* Qs Gllhlicht
* #  Kunstlicht
ISO Stellt die Lichtempfindlichkeit ein. Je héher die
- Empfindlichkeit (und je héher der ISO-Wert), desto
[$0) besser wird die Aufnahme in dunklen Umge-

bungen, aber desto grobkérniger erscheint das
Ergebnis.
*Auto/50/100/200
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Mode 2 Element Funktionsbeschreibung

Bel.Autom. Fur weitere Details, siehe den Abschnitt
“Auflistung der Menlioptionen”.

Aufn.Modus Siehe “Kamerameni - Im I Automatikmodus”
@I unter ,Auflistung der Menloptionen®.

Digitalzoom Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren des Digital-
- zooms fiir die Aufnahme.
zoom *Ein/Aus

Vorschau Bewirkt, dass eine Aufnahme direkt am LCD-

QUIEK
(VI

Monitor angezeigt wird.
*Ein/Aus
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Mode 3

Element

Funktionsbeschreibung

Farbe

Zum Einstellen der Farbe des aufzunehmenden
Fotos.

* B volifarbe
~ A Monochr.
* A sepia

Schérfe

[N

Stellt die Bildschérfe ein.
- Dk Gering
DN Mittel
* M Hoch

Séttigung

Es stehen drei verschiedene Farboptionen zur
Verfligung.

Ihre Aufnahmen erscheinen je nach Farboption
unterschiedlich. Dies wird als "Séattigung" be-
zeichnet.

* Gering
* Mittel
* Hoch

Datumseindruck

—
?AT?

Sie kédnnen das Aufnahmedatum Ihrer Fotos direkt
mit dem Bild ausdrucken. Dazu muss diese
Funktion vor der Aufnahme aktiviert sein. Das
Datum erscheint unten auf dem gedruckten Foto.
Wenn Sie Fotos mit Datumseindruck aufnehmen,
kann dieser spéter nicht entfernt werden.
*Ein/Aus
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Videomeni

Hier kénnen Sie Grundeinstellungen zur Videoaufnahme wéhlen.

Widco!

|\iga| Farbe ____ [A] |

=0 pigitalzoom Ein

Einst.:(D) Ends fENUMI2

1. Drehen Sie den Modus-Wabhlschalter auf die Position 38, und schalten Sie
lhre Kamera ein.

2. Dricken Sie die MENU-Taste.

3. Dricken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die gewiinschte Einstellung auszuwéahlen,
und bestatigen Sie mit der Taste @).

4. Um das Menl zu beenden, driicken Sie die Taste MENU.

Element Funktionsbeschreibung
Farbe Siehe “Kamerameni - Im P, Av, Tv, M oder SCN-Modus” unter
LAuflistung der MenUoptionen®.

Digitalzoom Siehe “Kamerament - Im P, Av, Tv, M oder SCN-Modus” unter

T ~Auflistung der Menloptionen”.
Z00H
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Wiedergabemeni

Im Wiedergabemen [®] stellen Sie die Wiedergabeparameter ein.

Wiedergabed | Wiedergabe?

[RF GroBe andern
N¥ Qualitat and:
@ Kopic>Karte

Wiedergabe

om Schuizen

fror DPOF

MENU MENY

1. Drucken Sie die Wiedergabetaste [].
B Das zuletzt aufgenommene Bild erscheint am LCD-Monitor.

2. Drucken Sie die Taste MENU und anschlieBend die Tasten € bzw. >, um das
Meni [Wiedergabe2] oder [Wiedergabe2] auszuwahlen.

3. Drlcken Sie die Tasten A bzw. ¥, um die gewiinschte Einstellung auszuwahlen,
und betéatigen Sie die Taste @).

4. Um das Wiedergabemen zu beenden, driicken Sie die Taste MENU.

Einstellungen unter [Wiedergabe1]

Element Funktionsbeschreibung

Diaschau Sie kénnen aufgenommene Fotos der Reihe nach in einem bestimmten
ﬁﬁ Abstand wiedergeben. Diese Funktion ist hilfreich, wenn Sie die
SiHow

Aufnahmen Uberprifen méchten oder bei Prasentationen usw.
Fiur weitere Details, siehe den Abschnitt “Diashow”.
*3s/5s/10s

Schutzen Sie kénnen die Fotos gegen versehentliches Léschen schiitzen.
(G=m] Siehe den Abschnitt “Bilder schitzen”.

DPOF Zum Auswahlen der Fotos, die Sie drucken mochten, sowie
ISP_IOF der entsprechenden Anzahl Exemplare und ggf. den Ausdruck
[==]

des Datums. Sie kénnen |hre Fotos besonders einfach drucken,
indem Sie die Speicherkarte in einen DPOF-kompatiblen
Drucker einlegen. Fur weitere Details, siehe den Abschnitt
“DPOF-Einstellungen”.
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B Einstellungen unter [Wiedergabe2]

Element

Funktionsbeschreibung

GroBe &ndern

Andert die GroBe eines aufgenommenen Fotos.

Nach der GréBenénderung wird das urspringliche Foto durch
das neue ersetzt. Es kénnen immer nur GréBenénderungen zu
kleineren BildgréBen vorgenommen werden.

* BM 2848x2136
. 2272x1704
* BM  1600x1200
* 640x480

Qualitat and.

Andert die Qualitét (Komprimierung) eines aufgenommenen Fotos.
Diese Funktion ermdéglicht, die SpeichergréBe eines Bildes
auf die Halfte oder weniger zu komprimieren. Das Originalbild
wird dabei Uberschrieben. Es kdnnen nur Qualitdtsdnderungen
zu geringeren Qualitatsstufen durchgefiihrt werden.

* & Fein

* %  Normal

* % Sparsam

Kopie>Karte

=

Mit dieser Funktion kénnen Sie |hre im internen Speicher der
Digitalkamera befindlichen Aufnahmen auf die Speicherkarte
kopieren. Dies ist natlrlich nur méglich, wenn Sie auch
tatsachlich eine Speicherkarte eingelegt haben und sich
Aufnahmen im internen Speicher befinden.

*Ja/Nein
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€inrichtungsmeni

Hier legen Sie die Standardeinstellungen der Kamera fest.
Setupi | Seupd | Setupd

|(@¥ Formatieren

1. Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf die Position SET-UP, und schalten Sie lhre
Kamera ein.

2. Dricken Sie die Taste MENU und anschlieBend die Tasten € bzw. P, um das
Meni [Set-up 1] / [Set-up 2] / [Set-up 3] auszuwéhlen.

3. Driicken Sie die Tasten A bzw. ¥, um das gewlnschte Element auszuwéahlen, und
bestatigen Sie mit der Taste ).

4. Um das Einrichtungsmen( zu beenden, drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf
eine andere Betriebsart.

H Einstellungen unter [Set-up1]

Element Funktionsbeschreibung

Formatieren Durch die Formatierung gehen sémtliche auf der SD-Karte
gespeicherten Bilder verloren. Dies gilt auch fiir schreibgeschiitzte
Fotos. SD-Karten kénnen nicht formatiert werden, wenn sie
schreibgeschutzt sind.

Siehe den Abschnitt ,SD-Speicherkarte oder internen
Speicher formatieren®.

* Ja / Nein
Signal Diese Funktion legt fest, ob der Startsound ertént und ob
[QII bei jedem Tastendruck ein akustisches Signal ausgegeben

werden soll oder nicht.
* Lauter / Soft / Aus

Datum/Zeit Zum Einstellen von Datum und Uhrzeit.
Siehe den Abschnitt “Datum und Uhrzeit einstellen”.
YD

Sprache Zum Einstellen der Sprache des am LCD-Monitor angezeigten
GO OSD-Mends.

Siehe den Abschnitt “Sprache auswéhlen”.
* English / Francais / Deutsch / Espafiol / ltaliano /8t5&r37/

B PR R ST
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H Einstellungen unter [Set-up2]

Element Funktionsbeschreibung
USB-Modus Zur Auswahl einer der folgenden Modi, unter denen
Sie weitere Einstellungen vornehmen kdénnen.
* PC / PictBridge / PC CAM.
TV Erméglicht die Auswahl der Fernsehnorm, um eine
direkte Ausgabe am Fernsehbildschirm zu ermdglichen.
= * PAL / NTSC
LCD-Helligk. Stellt die Helligkeit des LCD-Monitors ein.
E.Zﬁc. Der Einstellbereich liegt zwischen -5 und +5.
Autom. Aus Wird eine Zeitlang keine Bedienung vorgenommen,
OFF schaltet sich die Kamera automatisch aus. Diese
© Funktion dient zur Stromeinsparung.
*2 Min./3Min./5Min./Aus
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B Einstellungen unter [Set-up3]

Element Funktionsbeschreibung
Nr. Ricks. Legt fest, ob der Dateizéhler fir die Aufnahmen
pﬂ zuriickgesetzt wird. Dadurch wird ein neuer Ordner
Y% angelegt. Die Aufnahmen werden in diesen neuen
Ordner abgelegt und ab Nummer 0001 fortlaufend
nummeriert. Um den Dateizdhler zurlickzusetzen,
missen Sie zunéchst sicherstellen, dass sich keine
Fotos im internen Speicher oder auf der SD-Speicherkarte
befinden.
*Ja / Nein
Standard Setzt alle Parameter der Digitalkamera auf die
@ werksseitig voreingestellten Standardwerte zurlck. Die
Uhrzeit ist davon nicht betroffen.
*Ja/Nein
Version Zeigt die aktuelle Firmware-Version der Kamera an.
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TECHNISCHE DATEN

Element

Bildsensor

Effektive Anzahl Pixel
BildgréBe

Bildqualitat

Speichermedium

Dateiformat

Objektiv

Scharfebereich

LCD-Monitor

Selbstausléser
Belichtungskompensation
WeiBabgleich

1ISO

Schnittstelle
Stromversorgung

Abmessungen
Gewicht

Beschreibung

CCD
6,20 Megapixel
Foto: 2848 x 2136, 2272 x 1704, 1600 x 1200

640 x 480

Videoclips: 320 x 240 (20 fps)
Foto: Fein, Normal, Sparsam
Bewegtbild: Sparsam
12 MB interner Speicher
SD-Speicherkarte (optional, maximal 1 GB)
Motion JPEG (AVI)
PC-CAM-Unterstiitzung (QVGA mit 20 fps)
Blende: Weitwinkel: 2,8 / Tele: 4,8
Brennweite: 7,5 mm — 22,5 mm (&quivalent fir 35-mm-
Kleinbildkamera: 36 - 108 mm)
Normal: 50 cm bis unendlich
Makro: 5 cm bis unendlich (Weitwinkel)

30 cm bis unendlich (Tele)
2,0’-LTPS-TF-LCD
Hochauflésendes Display mit 130.000 Bildpunkten
10 s Verzdgerung, 2 s Verzdégerung, 10+2 s Verzégerung
- 2,0 EV bis +2,0 EV (in Schritten von 0,3 Belichtungswerten)
Auto, Tageslicht, Wolkig, Glihlicht, Kunstlicht
Auto, 50, 100, 200
Stromeingangsbuchse, USB-Anschluss, A/V-Anschluss
2 AA-Batterien
Netzteil 3V /3 A)
ca. 91 x 61 x 31,5 mm
ca. 160 g (ohne Batterien und SD-Speicherkarte)

* Technische Daten und Anderungen am Design sind ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

DE-55




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.000 842.000]
>> setpagedevice


